Vecchie letrose

Cantus Adrian Willaert (c.1490-1562)
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Vecchie letrose

Se no a far 'aguaito per la chiazza.

Tira alla mazza
Vecchie letrose scannaro'e pazze.

Sullen old hags are good for nothing

But setting traps for lovers in the public square.
Go ahead and club them,

Those scabrous, crazy old cut-throats.
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Vecchie letrose

Altus Adrian Willaert (c.1490-1562)
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Vec - chie le-tro - se

Vecchie letrose
Se no a far 'aguaito per la chiazza.
Tira alla mazza
Vecchie letrose scannaro'e pazze.

Vec-chie le-tro - se scan - na-ro-see paz - ze.

Sullen old hags are good for nothing
But setting traps for lovers in the public square.

Go ahead and club them,

Those scabrous, crazy old cut-throats.
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Vecchie letrose

Tenor Adrian Willaert (c.1490-1562)
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Vecchie letrose Sullen old hags are good for nothing
Se no a far 'aguaito per la chiazza. But setting traps for lovers in the public square.
Tira alla mazza Go ahead and club them,
Vecchie letrose scannaro'e pazze. Those scabrous, crazy old cut-throats.
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Vecchie letrose

Bassus Adrian Willaert (c.1490-1562)
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Vecchie letrose

Se no a far 'aguaito per la chiazza.
Tira alla mazza

Vecchie letrose scannaro'e pazze.

Vec-chie le-tro - se scan - na-ro-see paz - ze.

Sullen old hags are good for nothing

But setting traps for lovers in the public square.
Go ahead and club them,

Those scabrous, crazy old cut-throats.
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Vecchie letrose

Adrian Willaert (c.1490-1562)
Canzone Vilanesche alla Napolitana (1545)
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Vecchie letrose (score)
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